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Hatalmi mamor

Ejszaka tették le az Aranycsillag el6tt. A portas Méricz Zsigmond egykori szobajaba vezettette.
Mig a boy mindeniitt felkattintva a villanyt vezetdként haladt el6tte, a portas Miskolc legme-
redekebb utcganak kozismert pal otgjaba telefonalt.

- Megérkezett az ember, aki a haldlt keresi.

A friss vendég ajtajan csakhamar kopogtattak. Tévedés lehet. Ha kinyitja az gjtot, majd ott all
egy spicces szoke, s valamely vilagnyelven: ,,Hello!” - csicsergi.

- Siket vagy, 6csem? - bombdlik kint tirelmetlendl, s amint kinyitja az gjtot, behémpdlyog
hatalmas testével a személyiség, akit beosztottjai maguk kozt megtiszteld rovidséggel
» Vilmos csaszarnak” becéztek.

- Miért jottdl §szaka? Csak azt ne mondd, hogy az északa a halottak informacios tere és
idgjel!
- Napkdzben dolgom volt Debrecenben.

- No igen, a krematériumban. Tudok rdla. Ilyenkor legjobb, ha kezedben pohér, s fejedben
bor van. Megvacsorazunk.

Vilmos csaszér csenget, s a szoba pillanatokon belUl &alakul. Italmarkak neve ropdos a leve-
gdben, s vacsora tobbfogasos meleg ételekbdl. A pincérek tisztelettel jarjak koriil a vendége-
ket, de latszik, csak a falstaffi korhely érdekli 6ket. Ha Camparit és Tokaji aszut kinalnak
valasztékra, természetesen mindkettd az asztalon marad. Rubin, folyékony rubin cstszik le a
torkan, egy, két, és még egy pohéarral. A pincérek borban siilt halat, gombas bifszteket, topor-
tylis tards csuszat talalnak.

Rétesek ¢és palacsintak, dinnye, sz6l6, barack sorjaznak az éjszaka kozepén. ,,S mindez az
orszag legszegényebb megy¢jében” - tiinddik a vendég.

- Azt tanacsolom fiam, hogy fordulj vissza. Mert mi torténhetik? Els6 valtozat: megtalalod.
Akkor lesz itt nagy siratd. Neked babér, nekiink botrany. Késdbb 6sszemosodik babér-
botrannya. S te cipeled holtodig. Mésodik valtozat: nem taldlod meg. EbbSl nem lesz se
babér, se botrany. Beéke lesz. Az alakisag elleni alakisdg egyensilya. Megteremtheted. Te
igen, més nem. Ocean-ember vagy, kiismerhetetlen. Ki érti, mit miért teszel? Ki érti, miért
olyan fontos neked az a valaki, az istenfgjat!

A hangbdl felismerte a veszél yeztetettseg indulatét. A csaszér folyamatosan falt, de korantsem
azért, mert ¢hes volt. Valoszintileg felrobban indulatdban, ha nem vezetheti le hagymas rosté-
lyoshan. ,Olyan emberekre biztak az éetet, akik masok kontdjara zabdlnak, akik azt sem
képesek felfogni, hogy nincsenek paradigmatikus 6romok” - rdgzitette magaban a vendég, aki
életében nem vett részt szesztornan, s olyan hatalomtechnikéval rendelkezett, amit a vele
szemben 1il6 provincialis potentdt még okozati Gsszefliggésben sem volt képes megérteni.

- Az emberekben naprakész félelem lappang. A tarsadalom meg6sziilt a sok negativ kilengés-
t6l, amit a hozzad hasonld vezetok okoznak. Te sosem keriilhetsz halo ala. Mito6l félsz tehat?

Annyi nyugodt targyilagossag volt a kérdésben, hogy a masik azonnal megérezte: semmit
nem ért el, és semmit nem fog elérni.

- Ejszakajottél, északat hoztédl. Megértettem.



Annyi pénzt dobott az asztalra, melybdl harom ilyen vacsora is kifizethetd, és ment. A
fizetdpincér foldig hajolt, s tarsaival egyiitt most keriilt igazan bajba. Mivel a vendég nem
nyult semmihez, nem tudtak, hogy ott hagyjak, vagy elvigyék afelszolgaltakat.

Volt a szoba lakéjaban valami megkdzelithetetlen, amiért kérdést sem mertek intézni hozza.
A fiatalember csukott szemekkel cigarettdzott hajnalig. Szeme el6tt Gjra lepergett utja a
debreceni krematdriumnal. Igazolvanyanak koszonhetéen akadéalytalanul jutott a kemencékig.
A mester maga mellé intette, ahonnan mindketten raattak a holttestre. Mica néni nagyon
kicsinek latszott, s anyasziilt meztelenil fekiidt a pokol tornacan. A megsemmisités pillanaté-
ban felllt, fehér hgjanak minden szdla repllni latszott, aztéan porra omlott. Végignézhette az
urnazast is, s végig is nézte. Sziiksége volt arra, hogy a paranyi urna a szdmara legkedvesebb
ember emléke tovabbi teenddi alatt vele legyen. Mikor kivilagosodott, taxit rendelt, s Tapolcara,
a Zdja utcahoz vitette magat. - Keselyl kertiilet! - vigyorgott a taxisofér megérkezéskor. -
Hogyan? - Ez a vasasok véleménye az itt épult maganpal otacskdk, maganutak, maganparkok
magantulajdonosair6l. Dogevok. Vampirok. Masok idegeit, tonkrement szivét, agyat falazzak
sgjat jolétikbe. Egyltt van itt minden: Gog, Magog, demagdg. Mucsal patriarchializmus és
fovarosi agylagyulas.

- J6 reggelt, Magyarorszag! Oriilok, hogy felébredtek.

- Mi e sem aludtunk, haverom! Mindenki szamon tartja a Z6jabol nyild név nélkili utacskét,
savégén az Internaciondl ét.

- Micsodat?!
- Internaciondl é 6sszefoglal 6 neve a partkadervillaknak.

Van egy par Internaciondé. Tudja, ha azt mondanank: ez B. elvtars villga, ez G. elvtars
nyaral9ja s igy tovabb, akkor nem lenne benne az az alaspont, hogy: lyuk van ajavak helyén.
Az eredetet elnyelte afold. Az eredetre emlékezni kell.

Onkénteleniil megjegyezte maganak ennek az embernek az arcat. S mig a barlangfiirddbe
jokedvli, hangos német turistacsoport vonult el mellettiink, fogadta Madarassy Zsombor
részvétnyilvanitasat. Zsombor azonnal alényegre tért.

- Teklanem akar talakozni veled.

- Persze, hogy nem - vidult f6l Zsombor. Megvaltozott a hangszine az 6romtdl. Mély lett és
meleg. Kitarta a kaput, s elindultak a hatalmas arnyas kertben. Ahogy egymashoz igazitottak
|épteiket, abban egyetértés volt. Egylivétartozés. Egyforma stilus. Mindig igy j6ttek, mint egy
ferfi frontvonal, s meglepte, hogy Zsombor most nem vicceket mesél, hanem akadozva ma-
gyarazkodik.

- Mostanaban nagyon nehéz vele. Tiirelmetlen és gytil6lkodd. Minden a terhére van. Valami
rejtett cél felé halad, s én nem tudom kovetni. Elfoglalnak a méhek. Pusztul az akac, a kell
allnom a vegyes virdgra. Azt nem fizetik jol, felére csappantak a kistermeldk. Ugye, még
mindig gyonyori? - allt meg hirtelen.

- Az! - vdlaszolta kurtan, s a ket férfi figyelte, amint Teklateritett a cseresznyefa alatt.

A faktol, bokroktdl, viragoktdl dus udvaron a termeészet nem lehelt bekét. Keleti Gusztav fest-
ményét juttatta eszembe, a szamiizott parkjat. Ahogy az asszony karcsun lopakodva jart fatol
faig, sohasem az utakon haladva, mintha egy tigris jarna koril ketrecét. Az asztalra liliom-
alakl teakészlet kerllt. A tea parolgott. Tekla belekortyolt, gka kiteltek, megpirosodtak,
vonasai elrendezddtek. Hatat a cseresznyefa torzséhez tamasztotta, mézszinii kontyabdl egy
meglazult tincs végigvillamlott sotét ruhgan a derekaig. Az a derék karcsu volt, akar férje



meéheié. A hosszu, kecses ujjak egyre erésebben szoritottdk a csészét. Zsombor ezt a pillanatot
valasztotta ki, hogy hozza épjenek.

- Nem engedtem elmenni... hogy ne j6jjon be, azt azért mégse! Széval elhoztam a... elhoztam.
- Hallgass!

Tekla nagyon halkan mondta ezt. A szemét sem nyitotta fol, csak valami tétova mozdulatot
tett, amit invitalasnak is lehetett érteni. Lelltek a tuskdszékekre. Zsombor régyuijtott, elége-
detten, hogy legalabb eddig megvolnank. A cstndben hallani |ehetett a kaptar zimmogését, a
munka elégedett morgjat, ahogy a méhek dolgoznak. Shelley jutott az eszembe, aki még
hallotta kiiszni a borostyant, peregni a faleveleket, hullani a viragszirmokat. Nem akart arra
gondolni, hogy itt n6hetett volna f6l, hogy ez a férfi, aki batoritéan néz ra most is: lehetne az
apja. Erre, igen, erre a gondolatra 6kélbe szorult a keze, s automatikusan dsszelitogette ket
Oklét. Madarassy rémilten nézett r4, s gyorsan beszélni kezdett. Szavai mégsem keltették a
galimatidsz képzetét. Kifogyhatatlan készlete volt a felesége figyelmét lekotd nyers témakbol
vagy kész sztorikbal.

- Ugyanigy iiltek itt, mint mi most: Méricz Zsigmond, Illyés Gyula, és Szabd Lorinc. Soha
ellentétesebb embereket nem lattam, de volt benniik egy dontden kozds: gondolattdrvényeket
voltak kepesek megfogalmazni. Gyerek voltam még, de azota sem felgtem. Moricz azon top-
rengett, hogy a civiliz&cio egyetlen gondjava kezd vani az anyag fol6tti uralom. Kevés ez -
morogta -, meg tdl sok. Egyrészt tévedés, masrészt kérkedeés. 1llyés Gyula erre azt mondta,
hogy jobb tévedni, mint hazudni. Az Gt komoly dolog. Az egyik helyrdél a masik helyre vezetd
uton is félelmes dolgok torténhetnek, hat még az egyik tarsadalombdl a masikba vezetd uton.
Szab6 Lorinc folyton mosolygott valami Tornyai konyvon, azt hiszem, a Gyere kicsim, gyere c.
bestseller volt az, témaregény egy orvos tolldbdl a nemzetszaporulat novelése érdekében. A
regényt az ,aranytoll(” ir6 Nagybényai Vitéz Horthy Miklos kormanyzénak és felesegének
ganlotta. Ez a konyv korantsem érdemelt annyi figyelmet, mint amennyit raforditottak, de a
harom nagy szerint megléatogatott és megjdsolt valami figyelemremétét: a nemzethalalt.

- Almodtad - mondja kdzonyosen Tekla-, felgjtsd €l.
- Méar hogy dmodtam volna - méltatlankodott Zsombor.

- Ettdl a talalkozastol kezdve mindharom alkoto stilusdban valtozas allt be? - igyekszik segi-
teni avendeg.

- Tartalmilag érintette 6ket a gondolat. Mdricz emberpéldanyaiban szinte tudomanyosan irja
le az anyagfogalmat, vagy azok zavarainak okozta indulatait. Szabo Ldrinc és Illyés Gyula
koltészete: az ember energiaforgalma dalban elbeszélve.

- De nem irtdk meg a hatalmi mamort - mondja a mézhaj asszony, és felnyitja a szemét.

Mintha arnyé€k esett volna a kertre a tekintetébdl. MCP baljos 1dzado Pegazusanak tombolasa,
a pokol vordsen izz6 hegyei, vagy Gulacsy Lajos Oriilt Nakonxipanja, ahol 6rokké hull a ho.
Ez atekintet konyorogve kapcsol odott az Gvébe, s kikényszerithette a kérdest.

- Anyam, hanyan vadasztak réd a sebesvizi hajtason?

Madarassy riadtan nézett egyikrél a masikra, szolgéalatkészen allt egész 1énye a kdzbeavat-
kozésra, csillapitésra. S bar Teklara a kérdés gy hatott, mint pordlycsapas, de méar nem volt
mit 6sszezUzni. K6zonydsen valaszolt.

- Sokan.



A két férfi 6sszenézett. Els6 alkalommal nem valt ki rohamot a mult, talan azért, mert meghalt
az, aki felnevelte, iskolaztatta ezt akomoly érett férfit. A fiat.

- Micaurngaveled van?

Fiaege dlitja a kecses, hermetikusan zart edényt. Tekla szemében megtorik aladtéhatar, nézi
atargyat, de nem l&ja

- Mica azt jelenti: ,,befalazott” - magyarazta Zsombor -, azok véddszentje, akik vériiket adjak
azért, hogy muviik 6rokkeé alljon.

- Te is az 6 miive vagy - suttogja aldzatosan Tekla. - De ettél a naptdl én adok nevet neked.
Légy Bartimeus, az ember, aki Ujralat!

A bedlld csendben mindharmuk agydban zig a Sebesviz. A fdkon harmatcseppek. Az erdd
nem tudja elrejteni a meztelen lanyokat, akiket modszeres kéjjel bekerit aférfifalka.

A tisztas kozepén csillog az aranyborju. A bellil Ures, rafindlt szobor a kultura hatezer évének
megcsufolasa. Pasiphaé¢ bikaéhes Oriiletének rajuk kényszeritett megvaldsitasa. A lanyok
Osztondsen megadjak magukat eldbb, mintsem kihajthatndk Oket a tisztasra. De heten mind-
végig Teklaravadasztak, s bekényszerittették az aranyborju alatpdzéba.

- Olvasd € ezeket aneveket - tesz le Tekla e éfia egy névsort. - Shizd ala a sgjé vadaszaidat!
- Ertem ne lj!
- Tekla - kdnyordg Zsombor -, szabaditsd meg magad!

Bartimeus ranéz, megint az eszébe jut: ez az ember lehetne az apam! Akire biiszke |ehetnék.
Nem hét cezaromaniés szocidista bika. Sok listda van, melynek 6sszefoglald mappdjan ez
all: ,,sex, lex, ex”. Azaz: kiknek jar a szexualis er6szakért borton, s kiknek halal. Tekla jo
emberismerd. Tudja, hogy hét apjat halalra itélte.

- Tudnod kell - mondja lassan, s kézben anyja kezébe cslsztatja a tollat -, hogy ilyen orgiak
ma is leteznek. Hirhedt hely a , PAmai kolostor”, s akiket ma kényszeritenek oda: beszéltek.
Igy alt 6ssze ez a nagyon érdekes névsor. Huzd ala ate vadaszaidat!

Tekla tudja, hogy tolla a parkdk olléja most, s ahogy teljesiti a kérést, szemében (jra meg-
jelenik a feltépett sebekkel egyltt jaro rettegés-reakcio. Kutatva néz megvaltozott arcaval fia
véltozatlan arcaba. Képtelen belekapcsolddni a kiismerhetetlen szemekbe. Homalyosan érzi:
vele szemben kettds tudat mikodik.

Az egyik bolcsen ésimpondl 6 biztonsaggal takarja el a mésikat, amit sosem fog megismerni.

- Ketten mar nem élnek - kozli afia, s zsebébe slillyesztve anévsort feldll. - A rakoskeresztUri
temetdben fekszenek név nélkiil. Sirjuknak csak szdma van. Ugy latszik, nem mindig tévedett
astjté kéz.

Egyszerre nyllnak az urna utén, keze néhany masodpercre 6sszekulcsolédik anyjaéval. Nem

engedi at a hamvakat. Kedvesen, de hatérozottan fejti le rdla Tekla kezét. Amikor Tekla keze
folfelé nyitott tenyérrel az asztalra hull, mint egy koldusé: két apro kapszulét cstsztat belé.

- Arraaz esetre, ha nem birjatok tovabb. Letadlis dézis.

Tekla 6romsikolya még akkor is fllébe csengett, mikor messze jart. Haldos biztonsaggal
tudta, hogy métdl nincs anyja. Viola suavis, a szépséges keleti ibolya csdnakot kapott a tulso
partra, ahovéa azéta vagyik, amiodta lelkét megoltek. Volt ergje vidaman visszainteni a hézas-
parnak, akik a cseresznyefa alatt allva néztek uténa. Zsombor megemelte a szalmakal apjét,
tisztelettel, ahogy csak szabaditok eldtt szokas.



»AZ emberi entitas megaldzasa - fogalmazta magaban Bartimeus - |élekgyilkossag és onérzet
halél. Ez az, amit a ti generaciotok megbocsatott, a miénk nem. Veliink felndtt egy nemzedék,
mely hordozni képes gytildletét anélkiil, hogy indulatai egy paranyit is elragadnak. Az egykori
nagy vadaszok: managy kuféarok. Ocsmany szabalyokat |éptettek éetbe, s az emberek lekdpik
a nagyszeru kivételt, mert kivétel, s kovetik az ocsmany szabalyt, mert szabaly. Isten veletek!
Nem kell Bernanost forditanotok, megélhetésért konyorognotok megaldzéitokhoz. Mica
mama s az én tapasztalataim szerint sokan vagytok... gondoljatok ram, akiben megval 6sult az
iras: és fiaikat tdmasztok ellenetekre, s 6 benniik biinhddtok hetediziglen is!”

Az égen rémiilt fecskék cikaztak keresztiil, rossz sejtelmeikt6l egyensuly vesztetten. Lebilin-
cselte a madarak reszketése. Az embereknek nincs szerve az igazsagra. Az alatoknak mintha
lenne.

A nap egyre magasabbra hagott, az egyik kapun a hémérd 120 fokot mutatott. ,,Fahrenheit” -
mosolyodott el. Vett egy szalmakal apot, hasonl 6t Zsomboréhoz. Aki nyoméban kivant marad-
ni, dolga nehézzé valt a hirtelen aktivizaciotol. A szalmakalap vasarlast fehér nyari oltony
kovette, majd nyitott gordg saru. Ujsagok, csokolédék, fagylaltok. Es hirtelen megbolydult a
varos. Az eladokhoz odal épett egy-egy Ur vagy hdlgy, igazolvanyt mutatott fol, s arrdl fagga-
tézott: mit akart az idegen?

- Fehér szalmakal apot.

- Fehér nyari oltonyt.

- Nyitott gbrog sarut.

- Vanilia- és manafagylatot.

- Népszabadsagot és Kutyalljsagot.

Az eladok értetlentll, de készségesen feleltek. Egyikilk sem mozdult munkahelyérdl. A
vendég békésen sétalt a varosba, szemmel |athatoan régi emlékeit elevenitve fol. Hosszan alt
a Rakéczi hdzndl, Munkécsy Mihdly szilei sirjandl, a Kaffka Margit emléktablandl. Teljes
hosszaban bejérta a madzag-varost.

K 6zben bealkonyodott, s az orszég gyarapodott harom rejtélyes halaesettel. Az egyik vezér
egyediil kaszélgatva telkén, belezuhant a kaszgjaba. Ugy taldték meg tégas parkja kozepén,
az éles szerszamon flggve, mint az egykori kaszal6 parasztokat, ha rosszul |éptek. Az eset
futétiizként terjedt, mivel a halott nem egyszer diihitette rabszolgamodon dolgoztatott dolgo-
Z0it azzal: ,Maméar azt sem tudjak, mi amunka’, vagy: ,, Itt senki sem dolgozik rendesen”. S
a nép, ‘az istenadta nép’ melynél szorgalmasabb aligha ét a foldon, dsszeszoritott foggal
vette tudomésul: vezére ,differencid” a prémiumok elosztasdban, holott nyilvan azt sem
tudja, mi a differencia, mivel csak vezetdk kaptak jutalmat. Akik valoban nem dolgoztak.

A masik vezér kulturkorokben rontotta a levegdt, s szivesen jelentette ki, hogy nélkiile fel-
kopna az Iroszovetségnek nevezett grafoman egyesiilés dla. Epp az dlé borotvélta, mikor el-
esett fiirddszobdjaban, s nem kelt fel tobbé. Az a modern kis kurtizén talalta meg, aki mar két
hete Gordgorszagban nyaralt, s mindenki azt hitte, még tovabbi kettdig szandékszik ott ma-
radni. Err6l a lanyrol sok sz6 esett a szellemi életben, mint ritka tehetségrél, de minden irasat
visszatartottak. , Hatérsebesség-effektus, vagy fénysebesség, mely nem léphet tdl 6nmagén.
Egymiives akarsz lenni?” - rikoltottak a sokmiivesek, kiknek konyvei érintetleniil keriiltek
zUzdaba, antikvéariumba és béngészdébe, ahol fillérekért sem kellettek senkinek. ,Az ember
halanddsaga: a human civilizacié fejlédésének feltétele”, mondta a feleség a szeretonek, ¢€s
diszkréten mosolyogtak.



Ismeretlen okbol mellékutra tért és fanak rohant kocsijaval egy székesfehérvari nyereséges
vallalat vezérigazgatdja. Szabadszdju szuperman volt, akirdl azt rebesgették, ,,sokat tud” a
bicskei eocén-program hatterérdl, indokolatlanul bezart banyakrol, a ferihegyi feliiljaro bete-
metésérol és kibontdsarol, egyszoval: a gazdasagi visszaélésekrdl. Bar egymaga jelentett egy
potolhatatlan ,, szocialista nemzeti kdzintézmenyt”, senki sem rendilt meg haldétol. Az elhunyt
feleségét felkeresé baratndk vanilia- és malnafagylalt mellett a ,,Szarad a jegenye, pereg a
levele” dalt hallgattak gramofonrdl. Ez volt a halott kedvence, aki ,,draga-j6 ember volt, nem
bantott senkit” - bugtak. ,,Kispolgar volt, akitdl naponta hiilyét kaptam, halala is egy térid6t
vesztett kispolgar halda’ - kiabalta afia, sravagtaaz gjtét a megrokonyddott kondoleal Okra.

Az Aranycsillag vendége az avasi régi hazak mentén sétélva akkor ért a csak beavatottak dtal
ismert maganantikvariumhoz, mikor tulgjdonosa méar éttért rozsai ontdzésere. A hazat egykor
még Klir Vencel, az avasi mesterépitész tervezte s jelenlegi tulajdonosa egyidds a szazaddal.
Igaz, ez nem ritka manapsag. Az agg rozsakertész keleties baratsaggal fogadta ismeretlen
vendégét: egy szoval sem kérdezte, kicsoda. Megmutogatta a meredek lejtd gondozott
rozsatoveit, hatha viragot akar a vendég. Bevezette inyenceknek valdé konyveihez: hatha
inkunabulumot akar a vendég? Miutdn meggy6z6dott az ellenkezdjérdl, bemutatkozasra
nyujtotta rancos, de erds kezét, melyen vords szemekkel izzott a bagolygytirt.

- Nevem Gerd Antal.

- Az 6n neve Gerdbaczky Arpad Antal - kozolte a karcsi férfi hangstlytalanul -, A. C.
Bhaktivedanta Swami Prabhupada tanitvanya. Az egyetlen magyar Szvami. Materialistak
szaméra interetnikus, a Bukk néprajzi hagyomanyainak kutatdja. Parapszicholdgusok szamara
tanatologus, a halal tanulmanyozdja. Politikusok szdmara Gerd Antal, szaktanacsado.

Komolyan nézte a hazigazdét, til komolyan. Az aggastyan azonban mér abban a korban volt,
mikor az ember nemcsak tudja, hogy halando, hanem érzi is. Mar csak az utolso kalandra
vart, s ez most megérkezett. Koncentréltan iranyitotta a masikra teljes szellemi erdéit, de kép-
telen volt bemeérni koordinatait. Mégsem tért ki.

- Nos, és nem tudom, kit tisztelhetek onben, de 6rilok, hogy vendégul 1athatom. Nem, mint
szaktanacsado, hanem mint nagymester, ki nem tagadhatja meg a valaszt, csupan egyetlen
kérdésére. Parancsoljon!

A hatso konyvesfal egyetlen gombnyomésra keskeny bejaratot nyit a helyiségbe, mely a kiil-
vildg szamara nem |étezik. A vendég habozés nélkil belép, s egyetlen korbepillantassal fel-
meéri a szoba értékeit. A plafontdl-mennyezetig kérbefutd konyvsorok értéke felbecsiilhetet-
len. Az ésnyomtatvanyok és kddexek tanulmanyozasahoz rég elfelejtett holt nyelvek ismerete
sziikséges. Keleti szdnyegek, elefantcsont- és marvanyszobrok, hattérvilagitds. Ebben az
ablaktalan helyiségben tokéletes a levegd és a fény.

- Csoddkozik? - nevet az 6regember, mikdzben barsony papucsba és hazikontdsbe bujik. -
Van min csodalkoznia. Ebben a magéangylijteményben érték van és értékrend. Pontosan az,
ami akinti vilagbol hianyzik. En nem cseréltem el Kelet és Nyugat 6rokérvényii bolcsességeit
atmeneti hatarozatok kérészéletli bolcsességeire. A tudas hordozdinak nyomorszinten tartdsa:
tAmadas az egzisztencia ellen. Ez minden hiba forrasa. Tud kovetni? Persze, hogy tud. On
katona, s a katonak mindent tudnak, amit tudni kell. Csak mi nem tudjuk: mit akarnak tudni?!

A vendég mit sem &ul el gondolataibol. Pillantésa szisztematikusan korbegjar. Atsiklik a
feketemarvany Apollon, a carrarai Vénuszon, a konyvek kozt csoddatosan hatd kddexmésol 6
szerzetes festmeényén, egy sor érthetetlen keleti badlvanyon, s megdllapodik a kelta Alraunén.
Ez a kecses démon a mitoldgia szerint Sri, azaz a Szépség Leanya, aki a legmagasabb hegyrdl



az emberek kozeé szallt da. Az emberek draga arat fizettek ezért: Alraune elpusztitja szerel-
meit. A keltak, akik egyébként sem idegenkedtek az emberaldozattdl, istenndként tisztelték
Sri lednyat. A szobor is igy abrazolja a szeszélyes asszonyt: karcsubokas |dbaval adozatan
tipor. Alraune és aldozata egymasra néz, szemeik fogva tartjdk egymast. Az istennéében
gytilolet, az aldozatéban 4jult tisztelet.

Bartiemus az elétte 1évo sakkasztalon B4-re 1ép fekete kirallyal. Az allas mattot jelent.

Ekkor a démonfigurara fénynyal @b hullik, s feje megmozdul. Lassan, szinte kelletlentl fordul
aldozata feldl a vendég felé¢. Hofehér szemgolydjan paranyi pontként izzik a méregzoldbol
pokolfeketére sotétiild tithegynyi pupilla.

- Lézer - néz a szvamira kedves megértéssel. - Nem mindennapi szolgalatot tehetett annak,
akitdl kapta. S bar az otlet irracionalis, de nem hétkoznapi!

- Vigyéazzon, kérem, hiszen bedllitottal - kidlt Gerobaczky.

- Csakugyan - konstatalja a vendég, s a kiralyt visszatolja a B5-re. A fények kihunynak, a
mozdul atlansag toké etes.

Gerobaczky a vendeég jatékét figyelve kezdi Ugy érezni magat, mint a gyanutlan solyom, mely
azt képzeli: nalanal nincs nagyobb ragadozd, mégis megsejti a lecsapni késziilé sast. Nem
l&tja honnan, miként, miért érkezik a baj, csak egyet tud: itt van. S mikor Bartimeus atnydjtja
neki a Teklanak is megmutatott listét, a papirlap csaknem mégikusan hat r& nem tud szaba-
dulni téle, mig végig nem olvasta. Szép, okos fejében totdgast allnak a gondolatok, szivét
megvadult vér rangatja. Addig hallgatnak, mig az dregember szemébdl eltlinik a téboly, s az
arcan megjelenik az a vonzd mosoly, melyet kivalo intellektusok villantanak a , heuréka’
pillanatdban, akar ellenfeleikreis.

- On tehét felismerte, hogy nem azok az dlamkozi aléirasok szamitanak, amit a televizié a
vildg nyilvanossaga felé sugéroz. Sorsunkat €szaka intézik dssznépi Hiltonok, nemzetkozi
kozmegegyezéssel masok zsebébe vandorldo Atrium Hyattek asztalaindl. Azok képviseldje,
akik szerint a legnagyobb biin jol csindlni azt, amit egyaltaldn nem szabad megtenni.

Az aggastyan Ontudata elfaradt, akadozva beszElt. Vendége fiityiilt erre, s vitte a kitlizott cél
felé kdnyortelentil.

- Tudja mi a legmendbb tréfa rélunk? Egyetlen definicid. ,,Magyarorszag az az orszag, mely
csupan egy pici zold mezd, s kdzepén egy koldus hitelt kunyeral.” Amit unokaink unokai is
torleszteni fognak.

- Ha még lesz pici z6ld mezd!

- Ne csindljon a hecc-vicebdl vice-heccet! Arra az emberre van sziikkségem, akitol az aldbbi
levelet kaptam.

A vendég semmiféle levelet nem vesz eld, de ugy citdlja a sorokat, mintha olvasna.

,Hivatkozva a 18/1972/1X. 4/EUM rendeletre és az 565/2 Egészségligyi Torvényre, mint
elézményre: kovetelem Magyarorszagon az aktiv eutandzia joganak tdorvénybeiktatasat,
tovabba a BTK 253. paragrafusanak a romai jogban szerepld, a sértett beleegyezése kizarja a
biintethetdséget tétellel valo kiegészitését. Az orszag kozallapotara jellemz6 a gerontokracia
uralmabol eredd agyhalal folyamatossaga és megujuldsa, s mi, akik felfogtuk ennek kovet-
kezményeit: szeretnénk megkapni az egyetlent, amit ettdl az orszagtol még kapni lehetséges, a
mélto haldhoz val6 jogot. Javaslatomat indokolja, hogy sokan fogunk dnként haldra jelent-
kezni. Nem mindenki akar kotelezéen lakastulajdonos lenni, s falakban, téglékban, panelek-
ben, valyogokban keresni az élet értelmét. Nem mindenki képes elfelgjteni, hogy az ember az
alény, kiben minden benne van, és semmi sincs kivle.



Mi, akik a mélto halalt valasztva ki akarunk 1épni ebbdl a kontraszelekcioval kialakitott Usj-
Neandervolgybol, a tuléloket korlatlan uraivéa tessziik annak, amit teremtettek. Javaslatom
megkerUlhetetlen, mivel egyet akarunk. Ha nem kertl sor az Aktiv Eutanédzia Torvény (AET)
bevezetésére, elaruljak, hogy alacsony presztizsik Ujratermeléséhez is rabszolgakra van
sziikségiik. Vallaljak sajat maguk borére a sajat vilagukat, s engedjék megpihenni azokat, akik
békét akarnak, a temetdk békéjét.”

- Varatlan invektival - gyonyorkodik Gerdbaczky -, nem én irtam.

- Nem is tudna ilyet irni, uram. Sosem értette az egy célba késziiloket, de az, aki irta, az igen!
Az valamikor leszamolt a multtal, és hitt a jovOben. Ez 6nre minden szaktanacsadasa ellenére
sem jellemzd. Itt il draga szobrok, kiilonds fegyverek kozott, de nem ismeri erjesztd hatasu-
kat. Konyvtardban német romantika, hindu miszticizmus, francia etika, a gorogok epikureiz-
musa, a latinok gigaszi felsdbbrendiisége, - 4amde gondosan kiirtva minden mocsok, nyomor,
fédalom és kétségbeesés. Egy titkot &rulok € Onnek, amit hatalmas vilégszelleme ellenére
sem tud: a kétségbeesés vezet a pusztuldshoz. Tud kovetni? Persze, hogy tud, ha én megkér-
dem: talan én vallaljam a halalban menedéket kereséket? En vallaljam a hitelparadicsombél
kiabrandultakat? En vallaljam az aktiv eutandziaért konyorgéket? En vallaljam a jé halal
térvenyt, mert ezrek és ezrek idegeit, verét, izmait beepitették, beépitették, és Ujra beépitették?
Vaaszoljon, uram! S tanacsolom, hogy ne tévedjen!

Az aggastyan fehérre futtat fekete bastyat, s a csendet banatos harangszo tolti be. Az avasi
harangtorony hangja egyre halkul, s egyre erdsodik egy beteg stlyos lihegése: ,,az Elet meg-
hatarozhatatlan idére valo kitoldsa: onmagunk raerdszakolasa a kovetkezd generaciora. Ez az
oka annak, hogy a huszadik szdzad allamféinek hetven szazalékat meggyilkoltdk. Az euro-
szklerdzis dréga betegseg. A vilagba kertlhet...”

- Ki ez az ember? - kérdezi kidltva Bartimeus.

A szvami a bastyat visszatolva a helyére, kozépso és gylirlis ujjat dsszezarva, a legiddsebb
titkokra figyelmeztetd intéssel adja tudtara, hogy ez az a kérdés, amire nem valaszolhat.

- Mégis meg tudom majd - figyelmezteti vendége Ujra fegyelmezetten. - Tudom, hogy azok
kozott kell keresnem, akiknek a nagy vadaszatra atengedte egykori sebesvizi rafindlt birtokét.
Es hany Sebesviz siig ma, hany nyirjesi kastély, hany Tilalmas erd3?! Hany szépségkiralynét
ontenek le csokoladéval perverz hatalmi mamorban nyalogatva és benyalazva, ami szép?
Hanyan és hanyan nem varnak a,, mélto hald” térvényére, hanem menekilnek a méltatlanba
is emiatt?! Engedjen ki, nincs tobb idém, amit elvesztegessek!

Az aggastyan szo nélkil megnyitotta a kijaratot, s |atogatoja tavozott.

A szvami reszketd ujjakkal simogatta végig kdnyvei gerincét, s Gjra magara zarta kiillonds vi-
l&gat. Lellt Alraune szobraval szemkozt, kezét hosszan nyugtatva a fekete kiralyon, felidézte
az dmkarat. Amikor |épett, mégsem szolt. Nem kivant Ujjasziletni.

O, tollam, hol van az az éet, amit leirsz? A Hold magasan jér az égen, s halvanyan nevet
Miskolc lampionfizérekkel diszitett utcaira. A varos nem apelld fényeire, a zaszlGtartokban
faklyak lobognak, az ablakokban gyertyalangok libegnek a Biikk feldl érkez6é hiivos szelld-
ben. All a bal Tapolcan éppugy, mint Lillafiireden, a diésgy6ri var sugarzik, mint az Anjouk
és a Hunyadiak fénykordban. Vizikarnevdl a Hamori tavon és atapolcai csdnakazé tavon. Az
emberek képtelen maskarakban maszkalnak, az utcasarkon nyarson pirul malac, s hatalmas
istbdl mérik a méregerds krampampulit. Tomoren: a varoson kitdrt az Anna-balokat jellemzd
kollektiv 6rémmamor.

- Ide gyertek, itt a diszn6, combja, kdrme, farka is jo! - csalogatja a vevoket a vasari pecse-
nyés. A hangulat kedvéért kiabal, a siilé hus illata 6nmagaért is beszé€l.
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- Ki tudja mi a krampampuli, s megkostolja: nem lesz kuli! - slivolti a valéték hirhedt italat
arusito dijbirkdzonak is beilld maszek s ritmust it az iistjén, mint egy keleti rézgongon.

Bartimeus véletlentl sem a Junoban Unnepel. Hidegen hagyja az Anna szalld, melynek tora
nézo teraszan a szépségkiralynd valasztast megeldzo asztalfoglalas kisebb vagyon. A Biikk
felé sodrodik a valétak nyitott kocsijan. A Palota szallond olyan disztingvalt tarsasag olyan
disztingvaltan szorakozik, melyhez képest Erkel palotasa apari hangzavar.

- Isten barmai, kik lassan Oriilnek - stgja egy farkaspofa Bartimeusnak, akit ez a hang
folottébb emlékeztet reggeli taxisofdrjére -, ezek azt hiszik, ha a fodvarosban van allasuk meg
lakasuk, mar vilagpolgarok, holott - ,, emlékezet okaért” - mondana Csokonai: peregrinusok
vagyunk mindenttt, ahol nem mi teremtjik az erkolcsot!

A farkas készségesen besegiti a Hamori tavon véarakozd csonakok egyikébe. Innen latszik
igazan, hogy ez a boldogtalan varos egyszer Unnepel egy évben, s ekkor elszantan boldog.
Lampionok és faklyak tomege halad a hegyi 6svényekenis.

- Legaldbb boldogok vagytok? - morogja maga elé Bartimeus, s igazan nem vér valaszt a
Garadna veszélyes vizétol. A ,,z6ld halal” kéztudoméstaan hallgatag. Csonakosa hirtelen leall,
s szembefordul vele. A koponydjara fesziilo fekete selyemalarc ,,arcnélkiili emberré” teszi,
ami rovid 1d6 alatt kozismert szimbolumma valt széles e hazaban.

- Nem mindenkinek van végelszamolasa - suttogja a jellegzetes asztmas hang. S abban a pilla
natban beugrik a hangazonossag! ,,Az ¢élet meghatarozatlan idére valo kitoldsa: dnmagunk
raerdszakolésa a kovetkezd generaciora...” Fel kellett volna ismernie, hiszen hanyszor hallotta
sajat magnojan i1s! Megtévesztette a dobbenetesen kiilonbozd tartalom. Most sem hiszi
egészen. Hallgat. Bizonyossagot akar. Cigarettéra gyUjt s a fellobband fény megvilagitja az
egyetlen arcot, mely nem visel maszkot a varosban.

- Tripperes baratom a szeretdjével egyiitt kiilfoldre akart tdvozni maganrepiildgépén, de késon
értette meg, hogy a te hdédbal kitorni lehetetlen. Lezuhantak. Az orszégban dolgoznak a
birak. Erthetetlen tiizek lobbannak, gazcsivek repednek. Ejszakai hegymészésra indulnak, kik
sose masztak sziklakat, és élve senki sem latja tobbé dket. Gyogyszerrel teli halottak iildogélnek
a Gellérthegyen, robbanékonnya valik a mikroelektronika, s kamionok rohannak a jardara,
falra kenve az agyvelét. Okdlnyi, de hallos iitésii homokzsidkokkal sujtanak le ismert sze-
mélyekre. A nagy vadaszok Szent Bertalan ¢éjszakdja sikeriilt. A belsé leszdmolas tokéletes.
Szivesen neveznélek fiamnak, de én vagyok az egyetlen, aki igazoltan magvaszakadt.

- Akarod I&tni a papirt?!
- Komolyabb papirokat is meghamisitottél.
- Gondoltam erre avéaszra.

- Ez esetben vedd ugy jelenlétemet, mint az egykori uralkodok végsé 1épését: kdzvetlen koze-
liikkbe rendelték halalos ellenfeliiket. Alighanem addig ¢élek, mig itt vagyok veled. Elképeszto
ar azért, mert 35 éve betortiink néhany gdgds sziizikét. Nem elso eset a torténelemben.

- Nem els6, hanem az utolsé - Bartimeus elmosolyodott. S mivel sosem nevetett még, k6z6mbos
vonasait sosem szantotta a dertli belsd fénye, ellenfele gyomra dsszerandult ettdl a mosolytol.

A t0 kdzben tele lett lampionos csonakokkal, masok is igyekeztek lerdviditeni Utjukat a tolgy-
ligethez. A mellettik elhuzé vidam térsasag kozepén étlatszo zold tillbe vetkezett vadmacska
breakelt:
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Almaiban Isis papnd voltam
Ejjel-nappal tliznél kamatyoltam
S a sarga langu tliz mogott
Felelembe Uitk 6z6tt
Széz istenseg...
A masik csonakban val éték sirtak a banyasz himnuszt:
... Es hogyha majd a féld gyomr&ban végorankat éljik,

Isten kezében életiink, O megsegit, reméljiik!...
A harmadik csonakbol segitékészen kotél repiilt feléjiik.

- Vontatunk! Kosd meg! - a hurok gy tekeredett az dlarcosra, hogy a masodperc tort része
alatt vizbe ranthatték volna.

- Vissza - parancsolta halkan Bartimeus, s egyetlen braviros mozdulattal kiszabaditottdk
utolso, immar egyetlen |ehetseges apjét.

- Akik nem térden dlva tanulmanyozzak, azok tetten érik az eszmét. Maffia ellen mindig
birdk kizdenek. Itélethordozok. Akik nem szeretnék, haitt is kitérne a,,lengyel megoldas’...

- Objektiv korrekcio kell, nem szubjektiv korrekcio!

- Ez ati kuplergjotok, akarom mondani: orszagotok. EQy orszag, melyben uralkodik a kupler§-
elv, tobb tételben. Az egykori vordslampas hazak madamjai eladtak a finom bort, a piheszort,
ahosszt szempillét, az illatos ajkat, a hangulatfényt, a cigarettaf istét, a dalt, a zajt, a korhelyt,
a duhajt. Tisztességesek voltak ezek a madamok: eladtak mindent, ami eladhaté. De ndlatok
,»néhany gbgos szliz megtorésének™ szlogenjébdl nétt ki az 1) valtozat: mindenki eladhato,
akit ti el akartok adni. [lyen viszont még nem volt a torténelemben.

Az aroncs, ki a csonak orraban kuporog, zavart félmosollyal figyeli az ujabb kozelgdé csonakot.
Munkaslanyok iilnek benne. Jol tudja - 6 ne tudna? -, valamennyien megjartdk Marianosztrat.
Folottiik zarult az a cellaajto, ami felé fondkeik inditottak dket.

A lanyok bortonziimmogojét visszaverik a hegyek:

Van Nap utca, van Hold utca, csak Csillag utca nincsen.
Van szerelem, van hadl is, de boldogsag, az nincsen.
Elfogy a Nap, elfogy aHold, de csillag mégsem latszik.
Tudnod kell, az ¢életbdl a fény mindig hianyzik...

A lanyok a holdra néznek, arcuk vad, torédott, apolatlan. Anti-idill tiikkre egy olyan korban,
mely a torvény betiijét valdsitotta meg a torvény szelleme helyett.

- Flizesséry Tekla, Bernanos vilaghiri forditoja tiindérmesén ment keresztiil ahhoz képest,
amit végig ¢l egy maganyos né ma. Partiba dobva kamioniilésen, lany-anyava avatva a kurva-
széllason, ahogy a munkésszallokat nevezik. Gyermekeikbdl fejenként kettd-harom megtalal-
hat6 kiilonb6z6 korhdzak kéabitdszer részlegén. Nem a renddrségi kabitoszerosztalyon, olyan
nekiink a kuplerdj-elv soron kovetkezo tétele alapjan nincs: Rejtsd el a megoldatlant, igy valik
megol dottal

- A pdyan mindenki ellen kiizdeni kell!

- Mikor véltozott ,mindenki ellen’-re a MINDENKIERT?! Ez itt a kérdés, apam. Te kapsz
hitelt, ha kérsz, de van-e hiteled, apam? Amikor a pénzigyminiszter beelenti: Az orszag
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adossaga kétszdz milliard, és a tévé ugyanekkor kozli, hogy ugyanebben az id6ben j
tékéseink bankbetétje négyszazotven milliard, hol itt a probléma, apam?! A kupleraj-elv
soron kovetkezd tétele alapjan: No, mi a megoldés, apam? Az 4j tOkések bankhitelt nyitnak az
allamnak. Hadd fizessen a fels6 szazezer zsebeibe tobb millid6 ember tonkrement életet,
cs6dbe ment hazassagot egyszeriien azért, mert ti nem vagytok felkésziilve tarsadalom jelen
kéréseinek megoldésaira.

- Tudom, hogy Magyarorszagon is szllletnek rettenetes magnoszalagok. Ha visszaadod az
enyémet: megmondom, hol taldod, amit keresel.

- Ma kivagjuk a Végzetfat - valaszolta Bartimeus, s a szemben {il6 agya kiiiriilt a rémiilettol.

Nem szo6ltak egymashoz, s csonakjuk egyre sebesebben halad végso célja felé. Sorra elhagy-
jék az eddig latott csonakokat, de most mind némak. Lobogo faklyaikat magasra tartva vérjak,
hogy 6k Iépjenek eldszor a partra, s kovetik 6ket a Végzetfahoz.

Az oreg kocsényos tolgy maganyosabban dlt a Bikkben, mint Csontvary cédrusa. Lombja
mindig susogott, a levelek ezlstpénzhez hasonlé fémes-széraz hangot adtak, akar vihar
tombolt, akar szelld se rebbent. Madar sose szallt rd, s ha emberek pihentek alatta - elébb-
utobb baj érte dket. A legdregebbek emlékezetében is ugy €lt, mint tabu: jobb elkeriilni és
nem beszélni rola.

A természetes fennsik talgjan furcsa alaku kévek pihentek, nagyobb részik a foldbe siippedve
varta, hogy beszélhessen. Mégsem kezdtek itt soha asatast. Nem mintha senkinek eszébe sem
jutott volna, de akinek eszébe jutott, azt szerencsétlen véletlenek sorozata érte, és lizte messzi-
re a Biikktdl. Igy alakult ki a Végzetfa legendasorozata. Az egyik szerint a fa torzsébe falaztak
az oreg Almos vezért honfoglaléskor, aki még sokédig beszélt a fébdl, és dtkai mindmaig
megfogannak. Masok szerint a fa bejaratot rejt a masodik vildghabordban németek altal ki-
tiritett barlangerdditménybe. A vegyi anyagok, amiket ide rejtettek, a talajba szivarogva
haldlos mérget lehelnek.

Egyes régészeti kutatdsok szerint valaha itt volt az avar birodalom kodzpontja, s a f6ldbdl
kiallo sziklak voltaképp gigaszi megmunkalt terméskovek. Az Osvér darabjai. Hir suttogott a
Végzettaba temetett nem kivanatos csecsemdkrdl is, akik ugy sziilettek, mint Bartimeus, s az
anyak itéletét hordozza a szerencsétlen fa.

Mindez meglilte az Anna-bali §szaka kirdndul binak lelkét.

Megnyugtaté volt latni a favagok szakszerli késziiltségét, a csillogd gépfiirészt. A lezart
teriilet, ahova a fa d6lni fog. A tolgy még suttogott. Nagyon sz€ép volt kiilonos alakti korondja,
érthetetlen magéanya ott, ahol erdd erdét ér. A Végzetfa hatalmanak kiilon jelentdséget adott
katonak altal biztositott korzete. Tobbé nem lehetett megkézeliteni.

Bartimeus ¢€s apja épp ugy a koron kiviil iiltek le, mint a tobbiek. A gépfiirész felsivitott, s a
penge belemart a térzsbe. A fiatalok halkan énekelni kezdték Jozsef Attila: Tudod, hogy nincs
bocsanat ¢. megzenésitett versét. A villanymotor-hajtastt gép konyortelen metszésétdl a fa-
orids méltosagteljesen oldalara dolt. Holtaban még nagyobbnak tlint, mint életében. A
favagok megkezdték alombkorona leval asztasat.
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- A blin az nem lesz konnyebb - suttogta az éneklokkel egyiitt az aggastyan, és Bartimeusra
nézett, akit teljesen lekotott a latvany. A torzs mar a f6ldhéz simult, s egyszerre tobb flirész
Sietett darabokra vagni.

- A titkokat ne lesd meg - dudoltdk a vaéték, s miért, miért nem: megismételték a strofat.
Tovéabb nem isjutottak.

A fa kiadta titkat: mesterségesen furt liregébdl betonba agyazott aprd vasladat szabaditottak
ki. A favagok &adtdk a katondknak, azok a munkat iranyito tisztnek, aki Bartimeus apjahoz
Sietett vele.

- Nyisd ki! - tanacsolta lagyan afia. - Nem egyszer lattam a kulcsot a csuklédhoz 1ancolva.
- Csak egy szavamba kertl, és likvidalnak - stigja rekedten az 6regember.

- Te irtad a méltd halal jogat koveteld levelet - valaszolja Bartimeus. Nem néz az dregem-
berre, kinek arca egy perc alatt kilencszer vatozik &.

A tiszt, akik kozvetlen kozeliikben all, 6sztondsen kibiztositja revolverét. A fém hiivis csatta-
nasara az 6regember agyan atsuhan az Osszefoglaés. ,Fiam, az alkony”. Felkattintja az
acéldobozt, s kiemeli beldle a papirlapot, melyen nevek sorakoznak. Tokéletesen azonosak a
Bartimeus dltal osszedllitott lista neveivel. De a Végzetfa néma dokumentjén mindenki maga
irtale sgjét nevét. Alairadsok ezek, szovetsegesek alairasai.

A fiatalember apja szemébe furja kiismerhetetlen pillantését.
- Megprébaltad értesiteni Oket, igaz?
- Lehet, de nem tudod bizonyitani!

A tiszt villamcsapaskeénti parancsra var. A parancs késik. Az utobbi néhany év érthetetlen
hal 8 eseteinek sorat érti meg hirtelenében.

Eszébe jut a kdnyvkiadok diktatora, amint halgatja a telefont, majd szivéhez kapva ssze-
roskad. Az atommag kutaté fomérnoke, aki felrobbantja magat csalddostul, s dsszeomlik
korul6tte az 6temel etes lakdhéz. Kozismert alakjai a kozéletnek, akik hirtelen dnkéntes szam-
lizetésbe vonulnak. Masok, akiknek elég volt nem szedni tovabb gydgyszereiket, s munkas
gyaszindul6 mellett diszes éetlik utan: disztemetés. Tisztelettel néz fiatal felettesére, aki
olyan dokumentumot tart a kezében, mely igazi Uriés-levél: magdban hordozza az aléirok
végzetét.

- Lehet, hogy més megkapja a mélto halélt - mondja kdzonydsem Bartimeus -, te sohal Eletre

itéllek, az dtaad teremtett éetre!

Es sarkon fordulva katonéival egyiitt tavozik a tisztasrél, végképp aengedve azt a Végzetfa
feletti oromtancnak.

Az Aranycsillag el6tt még megallnak szamlarendezésre. A fiatal boy tarja ki eldtte az ajtot
érkezésekor és tavozaskor.
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- Rovid, de jelentés ideig maradt nalunk, uram. Pont erre az idére esik az 0j idOszamitas
kezdete. Otmillidrdan vagyunk a F61don, megkezdédott a tilnépesedési korszak, Képzelje el,
uram, az 6tmillidrd-egyediket! Az 6tmillidrd-egyediket!

Bartimeus konnycseppet |t a fil szemében. Ennek |&tvanya kiséri hazafelé.
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Napfogyatkozas

Liviarosszabbat amodott, mint varta. Napok 6ta domfélelemben ét, nem figyelt semmire. A

huszonot kilo sertéshust tigy dobta bele a mélyhiitébe, hogy a jacht megringott, s a kikotében
hullamok kel etkeztek.

Férje azértse szOlt. Napok oOta vitaztak a ,, mindenki, aki szamit” bulin, s ez mindkett6jiik
erotartalékait felemésztette. Pali nagydarab ember volt, aki harom dolgot szeretett: a pipat, a
ciganyzenét meg a Napfogyatkozast. Az utdbbi a balatonfiiredi kiko6td diszjachtja volt, pedans
¢s kihivo joszag. Sokan irigyelték a nagymend pesti tigyvédtol, kiilonosen Péter-Palkor, a
névnapi hacacérén.

Ekkor latta vendégll azokat, akik megitélése szerint szerették. Mivel Pali egyszerre volt
érzékeny, meg hit, a meghivottak osszetétele évrdl évre valtozott. De most rendkiviilire huzta
a kort, a legrégibb baratokat varta, csak 0 tudja, miért. Allt a fedélzeten, messze nézett, s a bal
vallan nyomést tapasztalt. A szive? Nem lehetetlen. Egy-két napja furcsa hangok jottek ki a
sz4jan, amiknek nem volt ura. Nem ismerte meg sok ismerdsét, s doktor nélkiil is konstatalta
az agyér-elmeszesedést. A lapockdjan Osszegylilt az izzadsag, ilyenkor vélogatas nélkiil ka-
romkodott. Most is nekikészilt, de egy félénk hang megallitotta.

- Uram, - Zsiga meghalt.

- Tudom, itt I a vallamon - valaszolta meg sem fordulva. Aztan mégis meggondolta magat,
zsebébe nyult, s szamolatlanul gyurta a nd kezébe az dtezreseket.

- Isten adjon szazszor annyit - suttogta Piroska.

Babonasan meredt Pali bal vallara, ahol a halott cigdnyprimas gubbasztott.

- Muzsikani akar maganak. Varni fogunk atemetéssel, amig hazatér.

Piroska szeliden intett a szellemnek, de az nem tért jobb belatasra, és maradt.

Livia, aki nem ismerte a primas feleségét, s csak a hivogatd mozdulatét 1atta, koz€j ik rohant.

- Kit hoztal ide megint? Ki ez a repedtsarka? Mit akarsz a férjemtdl te pofatlan prosti? Ahol
ezek megjelennek, ott a ba!

- Allitsd le magad - szdlt ra Pali. - Eljott megmondani, hogy Zsiga halott.
- Es én vele dmodtam!

Livia az arcéra csapta két kezét, szinte nyliszitett a félelemtol.

- Adjd pénzt neki, Palikém.

- Adtam.

- Nem kell annak mér pénz, nacsasszony!

- Ha mi kell neki? Mi kell?

- Ki tudja azt.

- Almomban kutyafeje volt, és minden hist felzabélt. Aztan az egészet kihanyta, megsozta, és
Ujra megette.

- Fuj - mordult Pali.

Livia belekapaszkodott Piroskdba, szeme megilivegesedett a félelemtol.
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- Mit jelent ez? Maguk tudjak az ilyesmit. Mondja meg, kérem.
Piroska kiszabaditotta magat és elszaladt. Szoknydja repkedett meztelen bokdgja kortil, aztan
eltint a sétalok kozott.

Az asszony és a férfi hallgatott. Pali a Muhi pusztara gondolt. Ott, ahol egymasba torkoll a
Saj0 meg a Hernad. Ott ismerte meg Majoros Zsigat. A vizben alt és kézzel fogta a halakat.
Annak a siilt halnak olyan illata volt, amely egész tovabbi sorsat meghatérozta. A napfény, a
viz az &segyiptomi ritusok erejével hatott ra. Es mikor megvolt a jacht, mégsem hozta a
pusztai éményt. Ezért |ett aneve az, ami.

Livia ¢letében Pali volt a harmadik férfi. Az elsdt vonat gazolta el, a masodikat a rak falta fol.
Pali halhatatlannak |atszott, mégis aggodott érte. Mert olyan volt, mintha sosem lenne jelen
ott, ahol van. Olvasott réla, hogy van egy ilyen betegseg, de nyolcvanét kil s izomkolosszus
férjét - akinek megvolt mindene, s ahhoz egyre tobbet és tobbet szerzett - képtelen volt beteg-
nek latni. Egészen addig, mig Moha doktor egy jachtbulin, ahol Palit hidba szolongatték, azt
mondta:

- Hagyjatok. Ez az Aranypolgéar-szindréma. Hiaba milliomos, valahol valamikor elveszitett
egy rozsabimbdt, amiért mindenét odaadn&

Es akkor nagyon nagy csend lett. Senki sem nézett senkire, nehogy olyasmit |1&sson, amit nem
neki szantak. FOként ne rd6zsabimbot. De attol a naptol az addig stabil tarsasdg mégis bomlani
kezdett.

Elészor Burda Lali dobbantott Polinézidba, megkeresni az emberiség bdlcsdjét, MU-t. Aztan
Szentkatolnay Ocsi utazott Szibéridba megoldani a Tunguz-meteor titkat. Vizkuty Marci
felvette Convay nevét, hitet tett Shangri-La létezésérdl, majd eltlint Tibetben. A furcsa jar-
vany nemcsak a férfiak koziil szedte aldozatait. A szép Fortunyak Olga felfedezte, hogy 6
voltaképp Kali-reinkarnacio, helye Indidban van. El is ment és hastifuszban meghalt. De
feltmadt, éslevelet irt arrdl, hogy Europanak fogalma sincs a boldogsagrél, Eurépa halott, de
Azsia 6rok. Mikor baratngje, Orczy Gizella, Ayesha nyomat kezdte keresni Afrikaban, Livia
kiborult. Moha doktor nemcsak injekcidzta, hanem hosszan beszél getett vele.

- Szereti a szellemi kalandokat?

- Nem.

- Miért nem?

- Mert adivatot szeretem, a fagylaltot, meg a bifszteket.
- Es aférjét szereti?

- Micsoda kérdés!

- Szereti?

- Persze. Csakhogy...

- lgen?

- Nem mindent szeretek, amit 0.

- Pddaul?

- Hét - nem tudom.

- Nem tudja, hogy mit nem szeret?
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- Hidba csoddkozik, erre nehéz valaszolni. Pali olyan, mintha kapcsolatban lenne egy méasik
vilaggal. Elévesz egy fekete gyertyat, meggyujtja, aztan elvagja a langot. Kérdem, mit
csindlsz? Mondja egy kézismert politikus nevét, aki kérhazban van, és el kell engedni sze-
gényt, nagyon szenved. Bekapcsolom a TV-t, és bemondjak, hogy az illeté meghalt. Mit sz6l
ehhez?

- Maga mit sz6l? Bantja? Fél?

- Dehogy. Csak nem szeretem nem tudni, hol van.

- A tibeti |lamak napokat toltenek atestiikon kivil, mégsincs semmi bajuk.

- Tudom, Ayesha évszézadokig él, Kali évezredeket, az Atlantisziak meg halhatatlanok.
Annak, aki elhiszi! Hogy érdekelhet ez bérkit is, mig mi halandok vagyunk?

- Haldfélelme van, Livia?

- Igen, igen. Nem. Azt hiszem, nem igy hivjak, amitdl félek, hanem forditva. Hogy nem
minden ember halando!

Liviabol furcsa sikolyokkal tort elé a vallomds. Pali nem Pali, csak belekoltozott a testébe,
harminc éve egy napot sem oregedett, mig neki fel kellett varratnia az arcét, festetni a hajét,
szazezerért csindtatni protkot, s most Ugy néz ki ezzel egyditt, mint férje nagyanyja.

Moha doktor szdnakozva nézte, és komolyabb kura mellett dontott. A szteroidok mintha
visszahoztak volna valamit Livia régi énjébdl. Roviden, hatarozottan beszélt rogeszmé;jérol,
hogy férje maga a ha hatatlanul is halott Fosco, aki mellett minden értelmetlen.

- J6 nyomon van - biztatta az orvos. - Mara oddig jutott az élet, hogy minden megkérdd-
jelezédik benne! Hiaba minden! Nem a halal az ellenfeliink, hanem a szegények iszonyu
tomegei. Nem vette észre, hogy eltlint barataik nem halhatatlansdgot, hanem halhatatlansagra
mélto életmindséget keresnek?

Livia monomaniéas gondolatai ezen a sziklan végre megtortek. Meg tudta érteni, hogy ‘ magyar
Alphaville' -ben é. Védi a pénz, de nem tanacsos kimenni az utcara. Kinn a barany, bent a
farkas. A farkasok védekeznek. Esédylk semmi. Ezt a semmit laja Pali szemében. A fel-
ismerés erejétdl hadarva vallott az orvosnak.

- Pali azt a délutant akarja, mikor siilt halat evett a Muhi pusztan! O ezért nem megy vilagga.
Az 6 rdzsabimboja itt van!

Az orvos komolyan nézett ra.

- Csak volt. Amig Zsiga élt. Vele egy korszak szallt sirba.
Liviat csillapithatatlan remegés fogtadl...

Pali elment elGttiik, meg sem latva dket.

- Nehéz vagy, Zsiga - dinnydgte -, rugdalod a szivemet. Tudtam, hogy egyszer elarulsz, ésiitt
hagysz. Nem? Azt mondod, nem? Kell az Utitars? Hohd! Csak ha elhtizod az Akéacost!

Leiilt a nyugszékben, és csendesen hallgatott valamire, amit csak 6 hallott. Az orvos leilt
mellé.

- Megismersz, Pali?

- Mért ne ismerndlek, Doki? Laok mindenkit, aki itt tancol. Mit szdlsz, hogy a polinéz
kiralyn6 kannibal? Burda Lali azt mondja: - mindig a legnagyobbak siillyednek a leg-
mélyebbre. MU arisztokratdi emberevok. Na, mit szolsz?
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Az orvos nem szolt semmit. Pali szeme tiszta volt, tartdsa nyugodt, csak bal véla volt sirni-
val 6an cstiggedt.

- Tunguzkén - folytatta Pali dertisen - radioaktiv arnyékok hallgatjdk a samandobokat.
Szentkatolnay megjelenéséig azt hitték, valami sotét kozépkorban é a Fold. Daniken meg
lehet elégedve, kommunikécioképtelensegink beigazolddott. Nem tudunk beszélni velUk!
Sé6t, az is lehet - sosem jart ember a Holdon! Hazugsag minden, amit irtak a Kozmoszrdl.

Livia Ovatosan kozel edett felgjik, s félénken egyenstilyozott egy teli talcat. A frissenstilt illata
visszahozta Palit a val 0sagba. Két kézzel ragadta meg a hist és falta.

- Mindenkinek adja - biztatta feleségét, s kdrbemutatott a Balatonon. - Nem baj, hogy a
l&mpék piszkosak, és csinyak a bukott angyal ok.

- Pali! En Liviavagyok, nem Ayesha. A hajon nincs senki.
- Nemigaz - hordult Pali - Doki, én 1atok!

- Szélmalmokat, mint Don Quijote - probalkozott Moha a jézansaggal. - Megmondom én
neked, hogy mi bajod. Megviselt Zsiga haldla, s most szokni késziilsz.

- Hm. Az egész élet arrdl szdl, hogy nincs hova megszokni! Egyébként Zsiga elment.
- Nem Ul avalladon?

- Nem ul.

- Nem téncol a hgjodon senki?

- Senki.

- Akar leisfekhetnél aludni?

- Nagy szundi lesz. Szervusztok. Majd keltsetek fal.

Ezek voltak az utolso szavai. Masnap hiaba keltegették, halott volt. Minden lathato és érthetd
ok nélkdl elaludt orokre.

Livia negyedszer is férjhez ment, ezlttal Moha doktorhoz. Hazassaga egy napig tartott, mert
az Unnepld jacht kigyulladt és porig égett. Senkit sem tudtak megmenteni az exclusiv
vendégseregbdl. Allitolag Pali és Zsiga halat siitottek, ahhoz kellett a tiiz. Dehat ez csak mese
a Napfogyatkozasrdl.
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Boldogasszony anyank

Megbotlott, ahogy ontozte a virdgokat. A pottyds kannabol a szényegre 6mlott a viz, de jutott
beldle Fidinek is. A kutya méltatlankodva priiszkolt.

- Mondtam, hogy ne labatlankod;j folyton korildttem - zseémbelt és nevetett egyszerre Aranka
néni. - Szaméar!

A kis torpe pincser - ki csaladfgat tekintve vérbeli herceg volt - elszaladt. Félugrott a zold
divényra, 6sszekuporodott és figyelt. Tudta, mi kovetkezik. A gazdi a divany masik sarkaba
iil, fényképeket vesz eld, és magyaraz. Fidi egymas utan hallja: ,,O sem ¢l mar”. Nagyon
sokan nem ének a gazdi csaladjabdl. A pincser belefarad a farkcsovalasba, mellyd Ugy
idvozli a holtakat, mintha személyes ismerdsei lennének. Aztan bedobjak az ijsagot, a kutya
adlomba, gazdaja a napihirekbe mer(l.

»Veje gyilkolta meg Cs. Béros Laszlo képviselot”

A cim megmozgatott valamit eldregedett lelkében! Ugy érezte: ismerte ezt az embert.
Eldvette a szemiiveget meg a nagyitot, mert az apr6 betiit csak igy tudta elolvasni. De hosszan
¢s elszdntan megnyomtak a csengdt. A kutya hatan égnek allt a szdr, dithodten csaholt.
Aranka nénit szorakoztatta a féktelen méreg.

- Butal - mondta. - Biztosan szamlat hoztak.
Kicsoszogott az el0szobaba, €s nyolcvan éve ellenére csengd hangjan megkérdezte, ki az.
- Engedj mér be, anyam - dormogte afia. - En vagyok.

Egyszerre érzett 6romét és nyugtalansagot. Vaami ba lehet, hogy afiamost jott. Kozonséges
hétfd van. De csak a mosolyt mutatta, ahogy a hatalmas férfi lehajolt hozza. Ferencet hibatlan
¢letmiivésznek latta az anyai szem.

- Csak néhéany percre ugrottam fdl, itt van dolgom a kornyéken.
- JOl tetted, fiam. Biztosan éhes vagy!

A hiitdbdl elévett egy csonttd fagyott apro csomagot.

- Farhat. Mindjart felenged.

Ferenc nevetett. Szatyrabol egymas utdn rakta ki a nagydarab husokat. A mélyhiité dugig lett
sertésseal. Zoldbabot, rézsakrumplit, hegyes paprikét ontétt az Ures szakajtokba. Kolbaszt tett a
kampdkra, a szalonnat meglobélta.

- Majd megabalod, ahogy te akarod. Eltart, mig Ujrajovok!
Fidi két hatso 1abéan egyensilyozva ugralt koril 6ttik.

- SzOlj mar hozza...

- Helyedre!

A kurta parancsra a pincser megdermedt. Négylabra huppant, és asztal aatti parnaira
kuporgott.

- Ki kell herélni, addig nem lesz nyugtunk - dontott a kutya feldl. Fidi olyan pillantast vetett
ra, mintha mindent megértett volna.

- Hanem anyam! Neijedj meg, néhany dolgot meg kell beszél nlink.
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- Csak besbzom afarhétat...

- Ne s6zz be semmit, két perc mullva itt sem vagyok. Gyere szépen a szobadba, Ulj le a
foteledbe. Nos, novért megmitotték. Ne sapadozz, mar ki is jott a korhazbol. Levelet hoztam
tdle. Olvasod, vagy felolvassam?

- A nagyito...
- Semmi nagyito! Figyelj!

»Draga Mamam, mire soraimat olvasod, tul vagyok egy kisebb onkologiai mitéten, amit
késdbb valoszintileg egy nagyobb fog kdvetni. Még sok mindentdl fiigg. Arra kérlek, add oda
O0csémnek az arany karkotémet, hogy eladja, nyugdijambol semmit sem tudok az orvosoknak
fizetni. Millié csokkal, - Zsuzsanna.”

Anya ¢és fia szeme Osszekapcsolodott. Maguk el6tt 1attak az elszant, vékony teremtést, aki hiaba
tanult kitinen, majd diplomazott, doktoralt, publikalt, képtelen volt érvényesiilni abban a vi-
lagban, ahol a szellemi munka nem szamit munkanak. Zsuzsanna albérletbdl albérletbe, majd
szoba-konyhdba vergédott. A katedra megszallottja volt. Occse szerint gy fog meghalni,
mint a K&k angyal haborodott hdse, ki nem birta el az élet eljelentéktelenité folyamatat, s
holtéban is katedrajaba kapaszkodott. Ferenc gyakran hangoztatta, hogy Zsuzsannat az akarat
tartja é etben, de mér nem tudhato, meddig tart akarata. Aranka néni lelke mélyeén biiszke volt
a lanyara, aki az élet béven ontott problémai ellenére valdsitotta meg magat. Latta benne a

betegségbe hajszolt embert, aki mégis alkot.

- Lesz szilkség tovabbi beavatkozésra?

- Nem tudom. Az is sokat mond, ha kellene, de mégsem lesz.
Csengettek. Aprézott, jatékos jelzés volt.

- Majd én - indult az ajtdhoz Ferenc.

- Biztosan a szdmlat hozzak - eldzte meg anyja flirgén.

Megismerte a csengetést, ¢ tanitotta az unokdjanak, azt jelenti - man-da-rin-ka-csa. Sietve
nyitott, keze reszketett.

Ok voltak. Arpi bal karjan tartotta Kisarpit, jobbjaban jatékbiciklit és méregdraga sporttaskat.

- Beengedsz, nagyi? - villantotta fél mosolyét Arpi, mely dland6 furcsan-csodakozo kifeje-
zést adott arcanak.

- Dédihez! - kidltotta Kisarpi, s a dédi csaknem dsszerogyott, ahogy atvette a haroméves
vasgyurot.

- Apad isitt van - tajékoztatta rogtén egyszem unok§jat. Megérezte, hogy ilyen véletlen nincs.
Szorongva vérta atalakozast.

Apaésfianem kozel edett egyméshoz. Szinte tapinthat6 volt kozéttik a birdi emelvény.

- Megmondtam, hogy nagyanyadhoz nem johetsz - szogezte le Ferenc metszén. - Még semmit
sem tud arrdl az Ujabb disznosagrol, melybe kénytelen voltam miattad bel ekeveredni!

Aranka nénit elfogta a nyugtalansdg. Halottai rég figyelmeztetni akartak valamire, de nem
értette szavukat. Rossz sejtését fizikai fgdalom valtotta fol. Mostandban sokszor it
Nitrominttel a nyelve alatt, de err6l nem tudott senki.

- Mit kellene tudnom, fiam? A lakéasrdl van sz6?
Ferenc sargaszold szeme nagyot villant.
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- Latod, tudod te, mirdl van sz6. A lakast eladtam.
- Az én lakdsomat? - hiilt meg a vér az anyéaban.
- Miért nem azt kérdezed: kinek? - vagott vissza Ferenc.

Aranka néni reszket6 inakkal siippedt a fotelbe. Fiar6l unokajara nézett, de azok nem néztek
vissza ra. Amikor az 6nkormanyzatok eladtak a lakasokat a lakoknak, a kis haz a fia nevére
keriilt, de az 6 szdmara fenntartott haszonélvezeti joggal. Haldla utan kétségkiviil Ferenc
rendelkezik vele, de 6 még ¢l, nyugdijabol fizet mindent, s mégis eladta feje felél a tetot.
Miért? Ferencnek is, Arpinak is van lakasa a fovarosban. Illetve Arpi eladta a lakasat, s
épitkezni kezdett vidéken. Vallalkozo lett, tizmillids autot vett. Mibol? Igen, ez a titok nyitja.

A nagyit elfogta a diih. Szelid hangja rikéacsol asba csapott.

- Negyven éve élek itt! Ez az otthonom. Nem megyek sehova. Nem akarok Ujra vagonban
lakni! Anya, apa, hol van Floki? Hol van Mica meg Frici? Boldogsagos Szlizmaria, segits!

Arpi gy megijedt nagyanyja heveny tudatzavaratol, szinte kévé valt. Ferenc fidra emelte
sulyos pillantését.

- Na, fiam, most lathatod, mit csindtd. Magadbdl kalandort, a csaladbdl hilyét. Leég a
pofamroél a bér. Ha rolad van sz, folyton folyvast leég a pofamrél a bér. A gimndziumban
bukdéacsolas, potérettsegi. A felvételiken nullateljesitmény. A te eszeddel! Mert eszed az van,
smire hasznélod?

Arpi nagyanyjakezét simogatta, s pergett a konnye.
- Nagyikdm, nagyon szeretlek! Ne félj semmit6l!
- Nefédlj, dédi - csatlakozott Kisarpi.

A gyermekhangra Aranka néni szeme kitisztult. Simogatni kezdte dédunokdja 6lébe hajlo
fejét. Ferenc rendlletlendl folytatta:

- Kizarattad magad az egyetemrdl. Ez is apro kis triikkjeid kozé tartozik, majd bolond leszel
diploméat szerezni, orvosként strapani magad! Neked tobbmilliods villa kell, auto, utazasok Sri
Lankaba, Tivoliba, Athénba. Egzisztencia persze semmi! Te is csak egy bunkd leszd,
milliomos ar!

- Szallj le rélam a diplomaval, érted? Az egész csalddom diplomas senkikbdl all. Kinyal-
hatjatok! Az elsd, masodik, harmadik feleséged meg anyam 6sszes férje. Orvosok, mérnokok,
Ugyveédek, tanérok - hanyok. A nagyi a legkllonb, vildgos? Ne félj nagyi, visszacsindom az
egeszet. Mert szeretlek! A te kedvedért visszacsindlom, hallod?!

- Mi afenét csindlsz vissza? - nézett nagyot Ferenc.

Aranka neni szgja lassan kekes szint dltott. Azt motyogta, hogy a sok betegseég meg a gyogy-
szer elvitte a pénzt, meg Oten laktak egy szobaban, és hogy az atok megfogan. Arpit kirazta a
hideg.

- Eladom a félig kész villat, meg a telket. Nem veszek fdl hitelt, hanem eladok, s |akotelepi
lakést veszek. Elég lesz!

Ferenc roffent egyet. A hang, ami kijo6tt a torkan, mar-mar nem volt emberi. A foga val 6sag-
gal csikorgott.
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- Mit hallok? Nem kell eladni masik nagyanyad hazat is, meg az enyémet, sorra a csal adét
csak azért, hogy neked villad legyen?! Nézziink oda! Hirtelen elég a lakdtelepi, melyekbol
eddig eladtal kettot! A pénzért Osszevissza jatszottatok a valassal, mig végiil igaz lett a jaték.
Tonkretettél mindent, milliomos ar!

Arpi megragadta Kisarpit, s magahoz szoritotta.

- Erte van az egész. Nagy kutatot nevelek beléle! Olyan mikrobiolégust, aki megold minden
biofertdzést. O olyan lesz, amilyen én szerettem volna lenni.

Ferencet nem hatotta meg a tavoli grandiéz terv.

- Akarsz mikrobioldgus lenni? - szegezte Kisarpinak. - Igen vagy nem? Gyerlnk, te kis zseni,
méltdztass nyilatkozni!

A gyermeket megijesztette az idegen szavak halmaza. Nem értett semmit, és dihddten elsirta
magat.

- Haza akarok menni! - kiabalta. - Budaral Budaral Jatszani akarok!

- No, fiam - s6hajtotta Ferenc -, ez az 6 akarata! Ennyit a megfeszitett munkarol, meg a dédel-
getett jOvOrol.

Arankanéni és Kisarpi egyre kozelebb hlizddtak egyméashoz.

A legoregebb és a legfiatalabb sorsa kisértetiesen hasonlitani kezdett egymashoz, de ezt még
csak a dédanya tudta, és a gyermek védelmére kelt.

- Még csak gyerek - mondta Aranka néni. - Odavagyik elsé lakasotokba, amit eladtatok.
Orokke az lesz az otthona, ahogy nekem Ruttkal

- Ne csindld ezt, anyam - métatlankodott a fia. - Ujra és Gjra megérkeziink Trianonhoz. Ez
tarthatatl an!

- Zsuzsanna szerint viszont Ujratérgyal dsok kellenek - vetette ellene Arpi.
Aranka néni szeme folragyogott.
- Te meglatogattad Zsuzsannat? Mit mondott még?

- Felét sem értettem. Azt mondta, hogy kell egy j Machiavelli. En annyit tudok errdl a torté-
nelmi urrdl, hogy végképp nem a demokracia hive volt, eréskezii vezetoket akart, olyan ural-
kodokat, akik a népért éinek. De nagynéném szerint Machiavellinek kidolgozott kdztarsasag-
elméleteis volt, csakhogy ezt a kutya sem ismeri. Azt Uzeni: imadkozzunk Magyarorszég sz&
mara egy Uj Machiavelliért!

Kisarpinak megtetszett a szo, s vigan kidtotta:

- Makkavelliért! Makkavelliért! - gyere, dédi, gyere!

Kisarpi jol tudta, hol szokott iméadkozni a dédi, és hizta a zold divany felé. Ferenc és Arpi
kovette 6ket. Mind ott alltak a kisebbik szobaban a Maria-kép eldtt, amit Aranka néni férje
festett nagy nyomorban, mikor munkanélkiili volt. Amatdr festette, mégis profi kivitelben.
Maria a nagyi arcvonasait viselte, ezt mindenki felismerte, noha azéta fél évszazad telt €. A
kép szépségén atsugarzott a mozdulat, ahogy Maria a Gyermeket sosem |atott moédon magas-
ba emelte. Ez az asszony boldog volt, 6 volt Boldogasszony anyank, ¢ volt a sors.

Ferenc arra gondolt, eleget rohangalt a damaszkuszi Uton, mégsem szdlitotta meg a Kivalasz-
tott, nyilvan azért, mert nincsen. Tisztességes apostataként leélheti, ami hatra van, béven van
mit tenni a Tizparancsolatért, hiszen az sem valosult meg a kdbevésés 6ta. Mivel Arpinak a
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pénz a nervus rerum, képviselot kell beldle csindlni, mieldtt megeszik a nagyhalak. A
konjunktura végetért, avégjaték kovetkezik.

Arpi arra gondolt, ha nagyapja, aki festette ezt a képet, életben maradhatott volna, minden
masképp alakul. S miért kellett nagyapanak meghania? Hogyan johetett [étre olyan vilag,
mely megalazta, és maga ala temette a gondolkozdkat? Nagyapa messianisztikus volt, meg-
valtashitli, ezt Zsuzsanna magyarazta el, hogy mindig legyen biiszke a nagyapjara. Ha nagy-
apa élne, nem lett volna a csaladban annyi vélas. Es nagyapa meg tudta volna oldani azt is,
amibe mindenki beleroppant... Zsuzsanna mondta, és amit 6 mond, az igaz. Nagyapanak meg
kellett halni, mert minden embernek jot akart... Most ez mé&r lehetetlen!!! Hova vezet ez?!
Hiszen mgjdnem kihlzta sgjét nagyanyja laba aldl a talajt, mert nem az szamit, hogy Ugyis
megoldotték volna a sorséit, hanem az, hogy amit &élt, visszafordithatatlan. Uj Trianon,
mondta Zsuzsanna. Es végiil is Szandra taldta volna meg a kiutat, mikor azt kiabélta, hogy
innen e kell menni! Ez nem dlam, hanem pszichiatriai intézet. Keveredik benne az ex, lex,
sex - el innen! Csak semmi épités, kivandorlas kell! Ahogy a nagyi¢k ide menekiiltek, 6k is el
tudnak menekilni mashova

Az 6sanya dédunokdja kezét fogva szabalytalan imat imadkozott. Kérte Boldogasszonyt, ne
engedje elpusztulni ezt az orszagot. A TV mutatja a rengeteg menekiltet, mi Ruttkardl jot-
tlink, most Zagrabbol, Zentardl. Ki tudja eltartani Oket, hiszen fél orszagnak farhatra sem
telik. Es az a roppant gyiilolkodés, ahogy az emberek egymasnak esnek! Cs. Bérosék Rima-
szombatnal csatlakoztak, vagonukban kigyulladt a karacsonyfa, ami nagyon rosszat jelent, és
ez be is kdvetkezett. Istenem, csak ami csaladunk ne jusson idaig! Vagy mar idaig jutottunk?

Boldogasszony megmozdult, és lejott a képrél. Aranka néni latta |
leiilni 6t a zold divanyra. Sejtette, hogy képzelddik, de remélte, hogy |
mégsem. Létta, hogy a Boldogasszony festmény, hallotta férje hang-
jét, ahogy tanitja, mikozben keveri afestéket.

- Ne vigyél minket kisértésbe, ez alegfontosabb ima!

- Hamar én nem leszek, és nagyon arva leszel nélkilem, csak ennyit
mondj, ne vigyél minket kisértésbe, mert elbukunk.

- Ne vigyéd minket kisértésbe... - suttogta a képnek. . :
- Anyam - szélitottaafia-, jol vagy? A N

- Ne vigyél minket kisértésbe! Mondjatok utdnam! Kérlek benneteket! Dragam azt mondta,
mikor aliliomokat festette: az lesz ajel, hogy tobben vannak a kapukon kiviil, mint beldl. igy
van mar, ugye? Eskldjetek! Nem kell hangosan. Nem én akarom hallani. Boldogasszony
meghallja a sziveteket. De én kimondom: ne vidd dket a kisértésbe, mindorokké, dmen.
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Hogyan sziiletnek a Har piak?

Samu a verandan Ult, s azon gondolkozott milyen nagysagu tizenkétezer tehénbér. Rairhatta-e
Zarathusztra kétmillié verssorat? Egyaltalan hol van ez a paratlan, halhatatlan és meghalad-
hatatlan mi, annyi ferdiilt filozéfia alapja? Mikor jon a Szabaditd, aki semmisnek nyilvanit
minden eddigi értelmezést, s megalkotja az igazit? Samu meghlzta a sort, boffentett, mire
valaszul vakkantott a szomszéd kutyga. Régi szokasuk ez, Picur egészségére kivanta, nem
ugy, mint felesége, ez a ndi Hannibal, aki nem hagyott semmit kommentar nélkiil.

Az étkezés csatatéren zajlott, a baratsdgos kaloridk kimultak a remetemddu elkészitéstol. A
levesekrdl Szindbad és Latinovits egylitt nyujtotta volna be, hogy térvénytelen, mivel ételnek
4lcaz valamit, ami messzemenden nem az. Hagyjuk. Ma masképp lesz. Party-szerviz. Unnepi
vacsora vendéglébal!

Kivagddott az ajtd és berontott Kissamu. Aranyos, szOkés-rét tincsei masodrendiivé tették
Tiziano szineit, izmos kis alakja Michelangelo formait. Pici volt, akér Dévid, s az ird kajanul
gondolt Goliatra.

- Napa, rossz vagyok én? - kiabdlta torkaszakadtdbdl az unoka. Kérdése allitasnak hangzott,
mint mindig. Samunak ugrélt a szive érémében. Esze dgaban sem volt vitat nyitni unokgja
rosszasagarol. Kissamu sziiletett bajkeverd, tisztdzni akar mindent. El lehet képzelni Rozsa
nénit, amint valaszolnia kell naprdl napra.

- Lili mondta, tudod!
- No lam. Es & hol van?
- Itt vagyok, Napa.

Lilinek persze Samu nem volt ,Napa’, de Kissamuval egy osztalyban boldogitottak Rézsa
nénit és egymast. Az ir6 Lilit szerette legjobban unokaja barati korébdl. A kislany olyan szép
volt, mint Tom Sawyer Beckyje, és szeliden kovette viharzo barétjat. Halasznadragot és romai
szanddlt viselt, trik6jéél, melyen ménafolt diszel gett, hasztalan probélt megszabadulni.

Samu elégedetten nézte Oket, és hallgatta: Lili fagyizni akart, de Kissamu kiverte a kislany
kezébdl. Lili asztmas, meg kell gondolnia, hogyan eszik hideget-meleget.

Igen. Kissamu megint ,tisztazni” akart valamit, s mint rendesen: tallétt a célon.

De miért legyen beldliik Lamed Wufnik? Arra, hogy a ,,36 igaz” kdz¢ képzelte a gyerekeket,
elnevette magét.

- Kisérd haza Lilit, a kell vennie apdljét. Ne rajta széradjon meg! Egy sz6t se! Inditsatok!
A két gyerek eloldalgott, de Samu nem tudott visszazokkenni gondolataiba. Bejott a veje.

Szergej kirgiz volt, nydlank, nyakas és fékezhetetlen. Lauraval a vlagyimiri egyetemvarosban
ismerkedtek meg, mikor a Zarja vendéglét enyhén szétrugtak az Afganisztanba késziild, j
besorozottak. Folyt a vordsbor, a zenekar a Fekete szemek-et jatszotta Laura kérésére. Aztan
Ujra - Szerge kérésére. Aztan Szergej megkérte a lany kezét, s azt mondta - ,,Ha nem adod,
akkor ellopom”, amin Samu rohogott egy sort, aztan bel eegyezett.

Laura is beleegyezett. Es sorba minden forum beleegyezett, hogy Szergg nem az afgén
frontra megy, hanem Balatonfiiredre, ndsiilni. Keramikus volt, aprd, vidam miiveket alkotott,
melyek azonnal beloptdk magukat a szemekbe és szivekbe. Szergej eltdlozta mosolyukat,
torzitotta alakjukat, amivel kikerllte a kzepesség édes sablonjait.
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A ,Kuriozumok” kidllitas hozta meg a vilaghirt. Egybeesett a rendszervaltozassal. A kdzon-
ség izgatottan szemlélte a kentaur-, kerberosz-, szfinx-szimbolumokat. A nagydijat négyfejii
vazajaval nyerte. Haniel, Kafziel, Azriel, Aniel kilépett a Jelenések Konyvébdl egy gyonyora
vaza kedvéeért.

A miuvészvilag fesziilten varta a folytatdst, s ez most ott volt Szergej kezében. A Nisndkat
dolgozta ki, a félembereket, kiknek fél szemik, fél kezik, fél labuk, fé testik és fél szivik
volt valaha, amikor fél joslatokat mormogtak, s azt falevélre irtdk. Szergel Nisnai dsszefonod-
va tekeregnek, a joslevelek pikkelyszertien bontjak testiiket, a betiiknek csak a fele latszik, az
is ol vashatatlan.

- Mit gondolsz err6l? - nyomta kezébe Szergej a Nisna-mintat. Tapinthatéan szorongott.

Samu végigmérte az agyagfoltos kdpenyt és gazdgjat. Szergel sosem bizonytalankodott. Ez
valami Uj, aNisnak dtal kivaltott érzés.

- Miért nem Nagdak vagy Nereidak, sellok vagy szirének? A ,,félemberek” bar nagy iizenet, de
nem szimpatikus.

- Futyul ok ra, hogy kinek mi a szimpatikus!

- Tudom. Csakhogy eddig kerested az elismerést, és nem fitylltél. S ez igy volt 6. A tisztelet
vitt magasra.

- Tisztelet? Csak megadtam a csaszarnak, ami a csasz&ré. Nyatam a hatalomnak, meg az
analfabétaknak, akik csinaljak.

- Ennek vége. Félemberekké stillyedtiink, s te ezeknek nem pitizel. Pedig most jon a java:
megadni az 6rdognek, ami az 6rdogé. Donteni: mihez adod a neved!

Szergej Osszehuzta szemhéjait. Kissé ferde szemei csikka sziikiiltek. Visszavette a Nisnakat
aposatol, szemeit teljesen behunyva tapogatta a model It.

- Pontosan igy van. A fellk az 6rdognél... masik fellk ott él az Isszik-Kulndl... Karakalban...

Samu nem egyszer hajozott a , kirgiz tengeren”. Ott éltek Szerge) hozzatartozoi Karakalban,
¢s sosem hagytak el a Kék Hold Véarost. Szépen formalt, erds emberek, paranyi gnom kozot-
tuk az eurdpai.

Mindketten tudtak, egyértelmlivé kell tenni, hogy a Félemberek mitdl azok, amik. Eszme-
csergjuket megszakitotta a beviharzd Szandra. Meglétta a Nisnakat és bel északadt a sz0, aztan
nagyon is kiomlott.

- Ne alkoss rondasagokat, Isszik-Kul fial Az Isten is azért csindlt Vizozont, hogy afélig dlat-
tal kevert emberiséget megsemmisitse. Vagy Ujra megértiink egy 6zonvizre? Ne ma dontsétek
e -, tdava...

A két férfi azonnal indult. Szandrénak ellentmondani? Inkabb engedel meskedtek.

A vacsoraasztal utolsd simitésait Laura végezte. 21 éves hazassaguk 21 Unnepélyes vacsora-
jan mindig ugyanazt eszik: francia hagymaleves (Szandra kedvence), libamgjjal toltott borju-
szeletek (Samu kedvence), juhturés sztrapacska (Szergg) kedvence), diplomata puding (Laura
kedvence), ibolyafagylalt (Kissamu kedvence).

Az asztal kdzepén villanyégokbol: 19 8 5. A ddtum, mely megvatoztatta a vil &got!
- Azt hiszem, hidbajarunk mi j6 Uton, ha az egész civilizacio rossz Uton jar - mondta Samu.
- Megigérted, hogy errél nem beszéliink - intette le Szandra.

- Akkor is rossz uton jar - mérgel6édott Samu.
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- Apal Hagyd ezt a vilagjavito-szandéku bestsellerekre és szappanoperakra - parancsolta
Laura.

- Olyan vagy, mint a lernai hiidra, minden levagott ¢lced helyén kett6 tjabb nd!
- Idefigyussz mindenki! - kiabalta Kissamu -, meghivtam Lilit!

A kislany bedugta kocos buksijat, majd kilépett a gyerekszobabdl, ugyanabban a foltos triko-
ban. Nyilvan nem volt otthon. Kissamu két pillanat alatt tanyérokat rakott elé, és maga mellé
Ultette.

- Ehes vagy, ugye? - vezette atéarsalgast afi.

- Igen, éhes vagyok - mondta a kislany dszintén -, otthon nincs ennivalo, mert apanak nincs
munkaja.

Kissamu kdrbenézett az el csendestilt térsasagon.
- Mivel foglalkozik apuké&d? - kérdezte Szerge).

- O jovokutato tanar - mondta biiszkén Lili -, futurologus. De azt a kutatohelyet, ahol dolgo-
zott, megsziintették.

A csalad megallta, nem néztek 6ssze. Laura leszedte a leveses-csészéket, s elsének pakolta
meg a kislany tanyérjat alibamajas borjuval.

- Femilli6 tanarbdl a felé menesztették - morogta Samu. - Persze nem az analfabéta igazga
tokat és nem a képesités nélkulieket!

- Rézsa néni azt mondta, hogy a félembereket tartotték meg! - rikkantotta Kissamu.

- Nocsak, egy lelki rokon! - drvendezett Szergej. - Nem értem, Szandra, milyen alapon
soported félre a Nisnaimat!

- Mondd csak, Lili - fordult a gyerekhez Laura -, milyen a Te apukad kil sgje?

- Apu nem szép - suttogta Lili -, mert fél szeme van. A méasikat...

- ... kiverték! - kidltotta Szergej. - Errdl van szo! Levagtak a fél kezét, a fél 1abat...

- Azt még nem - nézett raakidany -, de Apaazt mondta: ,, Felgjanlom nekik amasik vesémet is.”
- Szent Isten! - mondta Szandra. - A gyerek eldtt?!

- Ugyan - nézett ra Samu -, tizenkét évesek. Mindent megértenek, sét talértenek! Vedd a
hitellel averteket, akik azt hitték, a munkguk 6rokké tart. Nem tartott 6rokke, s most eladjék
afél ves§iket. Vagy nézd meg a felszamolt gyarakat! Nem kell a hazai termék, a joléti dla
mok termékei keriilnek csak piacra. Ertitek?

- Kérek meg - forgattameg Lili atanyérjét.
A kislany mésodpercek alatt megette a libamdjas borjt.
- Sosem ettem még ilyen finomat!

- En is kérek! - kidtotta boldogan Kissamu, s mig Laura megrakta a tanyérjaikat, tovabb
informalta felmenbit az iskolarol.

- Rbzsa néni azt mondta, ez az Uj kézépkor, satérvény akaloda.
- Es te ezt érted? - érdekldott Szandra.

- Persze - nyugtatta meg unokgja -, lattuk képen a kalodat.

- Es atorvényt? - kérdezte vérakozéssal a nagypapa.
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A két gyerek egymasra pillantott. Keresgélték a szavakat, aztan Kissamu kivagta: - A térveny
olyan, mint a levegd, nem lehet nélkiile ¢Ini!

- Ezt tanitja R6zsa néni? - kérdezte dmultan Szerge).

- Igen - erdsitette meg Lili baratja szavait. - Es Zsufi azt mondta, nem ad Rozsa néni jovojéért
egy lyukas garast.

- Meghiszem azt! - morogta Napa.
- Es ki az a Zsufi? - érdeklédott a nagyi.
- O az osztalyels6, de hamarosan elviszik egy eldkeldbb iskolaba.

A felnéttek félelemmel nézték a gyerekeket. Laura lecserélte a tanyérokat, s megkezdte a
sztrapacska 0sztasat.

- Hii, de finom! - kialtotta a vendég. - Ilyet anyukam is csindl néha. Ugy hivjék: a szegények
eledele. Csak imadkozva szabad enni.

- Ugyan miért kell a sztrapacskéaért imadkozni? Most hallottuk, milyen egyszerii! - mondta Samu.
Lili elgondolkozott. Kis mandarca csupaigyekezet, |atszott, nagyon jol akar vdlaszolni.

- Anyukam szerint, ha elmarad az ima - jonnek a Harpidk, akik sebezhetetlenek és blidosek,
mindent felfalnak, és az Uriilékiikkel bekeritik, amit elfoglaltak. Erted, Napa?

- Ertem - bdlintott Samu, s Szergejhez fordult. - Na, fiam, melyik feliinket kell odaadni az
Ordognek?

Kintrél a tavolbol jol hallhatéan fékcsikorgas, jajkidltas, mentOvijjogas hallatszik, amire
mindnygan felfigyelnek. Laura 6sszeszedi atanyérokat, s feladja a desszertet.

- Egyél! - biztatja Lilit. - Ez adiplomata puding.

- llyet esznek azok a bacsik, akik nem csinanak futuroldgiat! - mondja Samu nyersen.

- Azert kapjak, mert nem csindljék? Viccelsz, Napa?

Az ajté kipattan egy Osszetort, szép, szOke asszony 1ép be - Lili nagyban.

- Anyauad! - ropul felé Lili.

- Jojjon! - Hozz egy széket, Szergg - Uljon kdzenk! Hazassagi évfordulonk van...

- Ne faradjon! Liliért jottiink volna a férjemmel, de egy autd eliitotte az Gtkeresztezddésben.
- Meghalt! - sikolt Lili.

- Igen, kicsim.

- Istenem! - sbhajt Szandra. - Sgjndom!

- Istent mondott? - néz ra az anya. - Ez nem t6le szarmazik. Nem, nem! Az ég tokéletes. Ez a
kulcssz6. Mi nem vagyunk tokéletesek. Nem tudjuk, miért. Vaami hidnyzik, s ezt keresni
volna a feladatunk. Swedenborg szerint az Orddg nem mas, mint az az ember, aki a keresést
elutasitja. Ezzel mé&r é etében a Poklot vélasztja.

- De mit tehetnék? Vagy kilfoldon keresek munkét - takaritani spanyolul is lehet -, vagy
eladom magam, elhasznalddom, s hamarosan olyan leszek, mint a Harpiak!

- Nem! - orditott fel a gyerek kétségbeesetten -, te nem lehetsz Harpia. Nem! Nem! Nem!
Az asszony korbenézett a megkdviilt arcokon. Kézen fogta Lilit, és elment.

Laurafelszolgalta az ibolyafagylatot.
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